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5 Strato Collection

EN - Functionality through minimalism, 

a concept where all the elements are integrated 

and fit together, complementing each other 

and creating a joint space where all of them are 

essential. Based on this premise, we created Strato. 

A collection with minimal geometric shapes that 

allows to generate sophisticated and elegant 

atmospheres. 

In Strato there is a variety of standard units 

that allows to create this desired functionality, 

generating a wide range of possibilities for the 

client and making this collection one of the most 

versatile and practical in our catalogue.

Wardrobes in Strato collection are available 

in a wide range of finishes for both the units 

and its doors. To build the units and doors,  

you can choose between 60 matt, textured or 

gloss lacquered colours; as well as 22 different 

wood references from S1, S3 and S4 wood range. 

In addition, the doors are also available in a 

glass or mirror cabinet version.

ES - La funcionalidad a través del minimalismo, 

un concepto donde todos los elementos encajan y 

se integran, complementándose unos con otros y 

logrando crear un espacio conjunto donde todos 

son imprescindibles. Basándonos en esta premisa 

creamos Strato. Un programa modular de formas 

geométricas minimalistas que permite generar 

ambientes sutiles y elegantes.

En Strato existe diversidad de módulos estándares 

que logran crear esa funcionalidad perseguida, 

generando un gran abanico de posibilidades al 

cliente y convirtiendo a esta colección en una de las 

más versátiles y prácticas de nuestro catálogo.

Los vestidores de la colección Strato están 

disponibles en una amplia gama de acabados tanto 

para los módulos como para sus puertas. Para la 

construcción de los módulos y puertas se puede 

optar entre 60 colores en lacados mate, texturizado 

o brillo; así como 22 referencias de maderas 

distintas S1, S3 y S4. Además, las puertas también 

están disponibles en versión vitrina cristal o espejo.

An exclusive collection of minimalistic shapes,
the Strato collection allows the furniture to
adapt to each project.

Collection
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EN - The Strato cabinet units have a black 

anodized aluminium structure

and can have either glass or mirror doors. 

The mirror or glass doors can

be untinted or tinted in grey or bronze. 

ES - Los módulos auxiliares vitrina Strato 

están formados por una puerta de cristal o 

espejo construida a partir de una estructura 

en aluminio anodizado negro con tirador en 

el mismo acabado. El cristal o espejo de la 

puerta puede ser incoloro, gris o bronce.
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A - ST1190A - ST1191A 

ES - Módulo vestidor al suelo 

ajustable en profundidad. Sistema de 

apertura uñero U3.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with customizable depth. Side hand 

opening system U3. 

A

B

Wardrobes

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Glossy laccquer - Laca brillo

Woods S1, S3, S4 - Maderas S1, S3, S4

B - ST1190T - ST1191T 

ES - Módulo vestidor al suelo 

ajustable en profundidad. Con tirador 

metálico acabado a elegir.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with customizable depth. Door with 

metallic handle available in different 

finishes. 

L50 W50-60 H200

L50 W50-60 H200

L100 W50-60 H200

A A

L100 W50-60 H200

Products

B B
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C

D

Doors

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Glossy laccquer - Laca brillo

Woods S1, S3, S4 - Maderas S1, S3, S4

Untinted Glass - Cristal Incoloro

Grey or Bronze tinted Glass - Cristal Gris o Bronce

Untinted Mirror - Espejo Incoloro

Grey or bronze tinted mirror - Espejo Gris o Bronce

C - ST1190VE - ST1191VE 

ES - Módulo vestidor al suelo 

ajustable en profundidad. Equipado 

con puertas vitrina espejo acabado 

elegir.

EN - Floorstanding mirror door 

wardrobe with customizable depth. 

Mirror doors available in different 

finishes. 

D - ST1190VC - ST1191VC 

ES - Módulo vestidor al suelo 

ajustable en profundidad. Equipado 

con puertas vitrina cristal  acabado 

elegir.

EN - Floorstanding glass door 

wardrobe with customizable depth. 

Door available in different finishes. 

C

D

C

D

L50 W50-60 H200L100 W50-60 H200

L50 W50-60 H200L100 W50-60 H200
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E - ST1192 

ES - Regleta de ajuste para 

composiciones entre paredes.

1 regleta para 1 lateral.

EN - Filler panel for units that are 

between walls. 1 filler panel for 1 

side.

F - ST1193 

ES - Módulo esquinero abierto  al 

suelo. Posibilidad de añadir puerta 

y/o estantes. 

EN - Open floor standing corner unit. 

To add doors or shelves is possible.

G - CM213

ES - Estante para módulo vestidor 

en esquina. MDF de 19mm acabado a 

elegir con soportes inferiores. 

EN - Shelve for corner unit. 19mm 

MDF. Finish to be chosen. Brackets 

included.

L3-25 H200

L100 W48 H200

L100 W48 H19

E

F

G

Fillers

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Glossy laccquer - Laca brillo

Woods S1, S3, S4 - Maderas S1, S3, S4

MDF Shelves

Anthracite - Antracita

Woods S3, S4 - Maderas S3, S4

Doors

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Glossy laccquer - Laca brillo

Woods S1, S3, S4 - Maderas S1, S3, S4

Untinted Glass - Cristal Incoloro

Grey or Bronze tinted Glass - Cristal Gris o Bronce

Untinted Mirror - Espejo Incoloro

Grey or bronze tinted mirror - Espejo Gris o Bronce

E

F

G
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I - CM214T

ES - Puerta con tirador metálico 

acabado a elegir para módulo 

esquinero. 

EN - Door with metallic handle for 

corner unit. Metallic handle available 

in different finishes.

H - CM214A

ES - Puerta con uñero lateral U3 para 

módulo esquinero. 

EN - Door with side opening U3 for 

corner unit.

J - CM214VC

ES - Puerta vitrina cristal acabado 

elegir para módulo esquinero. 

EN - Glass door for corner unit. Glass 

doors available in different finishes.

K - CM214VE

ES - Puerta vitrina espejo acabado 

elegir para módulo esquinero. 

EN - Mirror door for corner unit. 

Mirror doors available in different 

finishes.

L52 W2 H200 L52 W2 H200

L52 W2 H200 L52 W2 H200

H

I

J

K

H I

J K
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A

B

C

A - CM 203 - Barra Perchero 

ES - Barra perchero fabricado en 

aluminio lacado negro mate. 

EN - Clothes rail made of matt black 

lacquered aluminum. 

B - CM205

ES - Estante en MDF de 19mm 

acabado a elegir con soportes 

inferiores.

EN - MDF 19mm shelf available in 

different finishes with nether fixing 

brackets. 

Accessories

C - CM209			 

ES - Estante en Parsol gris de 6mm 

con soportes en niquel negro. 

EN - Grey Parsol shelf with black 

nickel fixing brackets.

L46-96

L46-96 W30-60 H1,9

L46-96 W30-60 H0,6

A

B

C
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D

E

L46-96 W46 H9-15

E - CM201 

ES - Cajon interior con frontal 

en acabado a elegir. Fabricadoen 

Roble macizo de 12mm. Valido para 

armarios L50 y L100 y a partir de 

W50 cm.

EN - Internal drawer with frontal 

panel available in different finishes. 

Made from 12mm solid natural Oak. 

Suitable for L50 and L100 wardrobes 

from W50 onwards.

D - CM202

ES - Cajon-zapatero interior con 

frontal en acabado a elegir. Fabricado 

en Roble macizo de 12mm. Valido 

para armarios L50 y L100 y a partir 

de W50 cm.

EN - Internal shoe drawer with 

frontal panel available in different 

finishes. Made from 12mm solid 

natural Oak.Suitable for L50 and 

L100 wardrobes from W50 onwards.

L46-96 W46 H9-15

D

E
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A - Set 1

ES - Módulo auxiliar al suelo con un 

estante MDF, una barra perchero en 

aluminio lacado negro, un estante 

en Parsol gris y dos cajones en roble 

macizo. 

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one MDF shelf, one clothes rail 

in matt black lacquered aluminum, 

one Parsol shelf and two internal 

drawers.

B - Set 2

ES - Módulo auxiliar al suelo con una 

barra perchero en aluminio lacado 

negro y tres cajones en roble macizo.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum and three 

internal drawers.

C - Set 3

ES - Módulo auxiliar al suelo con una 

barra perchero en aluminio lacado 

negro, un estante Parsol, tres cajones 

en roble macizo y un cajón-zapatero.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum, one Parsol 

shelf, three internal drawers and one 

internal shoe drawer.

A

C

B

100

100
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15
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15

30

30
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D - Set 4 

ES - Módulo auxiliar al suelo con una 

barra perchero en aluminio lacado 

negro, dos estantes en MDF y un 

cajón-zapatero en roble macizo.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum, two MDF shelfs 

and one internal shoe drawer.

E - Set 5

ES - Módulo auxiliar al suelo con dos 

barras perchero en aluminio lacado 

negro y un estante en MDF.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with two clothes rails in matt black 

lacquered aluminum and one MDF 

shelf.

F - Set 6

ES - Módulo auxiliar al suelo con tres 

estantes en MDF y seis cajones en 

roble macizo. 

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with three MDF shelfs and six 

internal drawers.

D

F

E

50

12
5

15
28

28

50

10
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0
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35
35

35
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A - Spatial Solution 1

ES - Dos módulos vitrina al suelo 

ajustables en profundidad.

EN - Two floorstanding wardrobe 

units with customizable depth. 

B - Spatial Solution 2

ES - Módulos vestidor al suelo 

ajustables en profundidad con dos 

regletas de ajuste para composiciones 

entre paredes.

EN - Floorstanding wardrobe units 

with customizable depth with 

two filler panels for units that are 

between walls. 

C - Spatial Solution 3

ES - Composicion de módulos 

vestidor al suelo con regleta de 

ajuste para pared izquierda y módulo 

ajustables en profundidad, para 

modular con columnas en pared. 

EN - Floorstanding wardrobes set 

with adjustable filler for left wall. 

Depth-adjustable wardrobe to 

coincide with column size.

 

A

C

B

28

Spatial solutions examples

A

B

C



D - Spatial Solution 4 

ES - Módulos vestidores al suelo 

ajustables en profundidad conectador 

mediante un módulo esquinero 

abierto al suelo, para composición del 

espacio en L.

EN - Floorstanding wardrobe with 

customizable depth connected by 

an open corner unit for an L shaped 

composition.

E - Spatial Solution 5

ES - Dos módulos auxiliares al suelo 

ajustables en profundidad con una 

regleta de ajuste para modular con 

columnas en esquina.

EN - Two floorstanding wardrobes 

with filler and depth adjustable to a 

corner column.

F - Spatial Solution 6

ES - Módulos vestidores al suelo 

ajustables en profundidad conectados 

por dos módulos esquineros abiertos 

al suelo, para composición del 

espacio en U.

EN - Floorstanding wardrobes with 

customizable depth connected by two 

corner open units, for a U shaped 

composition.

D

F

E

29

D

E

F
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EN - There is something soothing and elegant 

about repetition and the continuing contrast 

between light and shadow. The linear rhythm 

has always been a strong intervention in 

historical design and classical architecture, so by 

implementing this element in furniture design we 

manage to recreate a fraction of this feeling in a 

smaller scale.

Normally grates are experienced in a much 

more industrial and rough environment, but by 

continuing the detail of the repetitive line, the 

cabinets become design objects themselves. This 

gives endless possibilities in expressions regarding 

the use of materials and textures.

ES - Hay algo relajante y elegante en la repetición 

y el continuo contraste entre luces y sombras. El 

ritmo lineal siempre ha sido una fuerte intervención 

en el diseño histórico y la arquitectura clásica, 

por lo que al implementar este elemento en el 

mobiliario logramos recrear una fracción de este 

sentimiento en una escala más pequeña.

Normalmente, las rejillas están presentes en 

un entorno mucho más industrial y brusco. 

Sin embargo, la aplicación del detalle de esta 

línea repetitiva sobre los módulos, hace que se 

conviertan en objetos de diseño ofreciendo infinitas 

posibilidades en expresiones relacionadas con el uso 

de materiales y texturas.

There is something soothing and elegant about repetition 
and the continuing contrast between light and shadow. The 
linear rhythm has always been a strong intervention in his-
torical design and classical architecture.

Collection
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EN - Grate floor standing double cabinet (GT346) in Bronzed Wild Oak 556, with

four-legged structure and handles in Brushed Graphite aluminum. ES - Armario

autoportante al suelo Grate (GT346), compuesto de dos módulos con dos puertas

Roble Salvaje Bronzed 556, y estructura de cuatro patas al suelo acabado Grafito

Cepillado.
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B

Wardrobes

Wood S3 - Madera S3

Handles and Legs

Brushed Graphite Aluminum - Grafito cepillado

B - GT343 

ES - Armario vestidor al suelo, 

compuesto de un modulo de dos 

puertas y cuatro estantes interiores, 

en madera Roble S3. Frontales 

ranurado vertical. Tiradores 

metalicos y estructura, de cuatro 

patas al suelo, fabricados en aluminio 

acabado Grafito Cepillado. EN - 

Floor standing single cabinet with 

two doors and four inner shelves in 

Oak wood S3. Vertical fluted front.

Four-legged structure and handles in 

Brushed Graphite aluminum. 

L200  W50 H200

L100  W50 H200

A A - GT346 

ES - Armario autoportante al suelo, 

compuesto de dos modulos de dos 

puertas y cuatro estantes interiores 

cada modulo, en madera Roble 

S3. Frontales ranurado vertical. 

Tiradores metalicos y estructura, de 

cuatro patas al suelo, fabricados en 

aluminio acabado Grafito Cepillado. 

EN - Floor standing double cabinet, 

each unit with two doors and four 

inner shelves in Oak wood S3.Vertical 

fluted front. Four-legged structure 

and handles in Brushed Graphite 

aluminum. 

A

B
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A

B

C

A - CM 203 - Barra Perchero 

ES - Barra perchero fabricado en 

aluminio lacado negro mate. 

EN - Clothes rail made of matt black 

lacquered aluminum. 

B - CM205 - Estante

ES - Estante en MDF de 19mm 

acabado a elegir con soportes 

inferiores.

EN - MDF 19mm shelf available in 

different finishes with nether fixing 

brackets. 

Accessories

C - CM209 - Estante Parsol

ES - Estante en Parsol gris de 6mm 

con soportes en niquel negro. 

EN - Grey Parsol shelf with black 

nickel fixing brackets.

L46-96

L46-96 W30-60 H1,9

L46-96 W30-60 H0,6

A

B

C
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D

E

E - CM201 

ES - Cajon interior con frontal 

en acabado a elegir. Fabricadoen 

Roble macizo de 12mm. Valido para 

armarios L100 y a partir de W50 cm.

EN - Internal drawer with frontal 

panel available in different finishes. 

Made from 12mm solid natural Oak. 

Suitable for L100 wardrobes from 

W50 onwards.

D - CM202

ES - Cajon-zapatero interior con 

frontal en acabado a elegir. Fabricado 

en Roble macizo de 12mm. Valido 

para armarios L100 y a partir de 

W50 cm.

EN - Internal shoe drawer with 

frontal panel available in different 

finishes. Made from 12mm solid 

natural Oak.Suitable for L100 

wardrobes from W50 onwards.

L96 W46 H9-15

L96 W46 H9-15

D

E
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A - Set 1

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con una barra perchero en 

aluminio lacado negro, un estante 

Parsol y tres cajones interiores en 

roble macizo. 

EN - Floor standing single cabinet 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum, one Parsol shelf 

and three internal drawers.

B - Set 2

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con tres estante Parsol, dos 

cajones interiores en roble macizo y 

un cajón-zapatero interior.

EN - Floor standing single cabinet 

with three Parsol shelfs, two internal 

drawers and one internal shoe 

drawer.

C - Set 3

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con dos estantes en MDF, una 

barra perchero en aluminio lacado 

negro y una cajón interior en roble 

macizo.

EN - Floor standing single cabinet 

with two MDF shelfs, one clothes rail 

in matt black lacquered aluminum 

and one internal drawer.
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D - Set 4 

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con tres estantes en MDF, 

dos barras perchero en aluminio 

lacado negro y dos cajones interiores 

en roble macizo. 

EN - Floor standing double cabinet 

with three MDF shelfs, two clothes 

rails in matt black lacquered 

aluminum and two intenal drawers.

E - Set 5

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con dos estantes MDF, dos 

barras perchero en aluminio lacado 

negro y tres cajones interiores en 

roble macizo.

EN - Floor standing double cabinet 

with two MDF shelfs, two clothes 

rails in matt black lacquered 

aluminum and three internal 

drawers.

F - Set 6

ES - Armario vestidor autoportante 

al suelo con cinco estantes en 

MDF, un estante Parsol, una barra 

perchero en aluminio lacado negro 

y dos cajones interiones en roble 

macizo. 

EN - Floor standing double cabinet 

with five MDF shelfs, one clothes rail 

in matt black lacquered aluminum, 

one Parsol shelf and two internal 

drawers.

D

F

E
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Paral Collection

42



EN - Rigorous but gentle. PARAL is the pursue of a 

conclusion in bathroom area.

Far away from passing fashion, its cared proportions 

are timeless solutions that define this collection as 

subtlety worked with an iconic character.

Parallel lines are generated by vertical handles built 

with innovative materials that convert the collection 

into an architectural must.

ES - Amable y riguroso PARAL es la búsqueda de 

una conclusión en el hábitat del baño.

Alejado de modas pasajeras sus cuidadas 

proporciones y atemporales soluciones integran 

esta colección es un ejercicio de sutileza pero con un 

marcado carácter icónico. Sus elementos verticales, 

a modo de tiradores en innovadores materiales, 

crean líneas paralelas entre si haciendo de esta 

colección un must arquitectónico.

Rigorous but gentle. Paral is the pursue of a conclusion in
bathroom area.

Collection

43 Paral Collection
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EN - Paral wardrobe units are customizable in height and depth. Accesories such as coat

rack, shelves, drawers, and interior sockets can be added. ES - El programa de módulos

auxiliares Paral es customizable en altura y profundidad. Como complementos pueden

añadirse percheros, estantes, cajones o enchufes interiores.
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A - Paral wardrobe PA701

ES - Módulo vestidor independiente 

ajustable en altura y profundidad. 

Equipado con dos puertas.

EN - Single wall mounted unit with 

customizable height and depth. It 

includes two doors.

A

B

Wardrobes

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Woods S3, S4 - Maderas S3, S4

B - Paral wardrobe PA701C

ES - Módulo vestidor para posición 

entre módulos ajustable en altura 

y profundidad. Equipado con dos 

puertas.

EN - Central wall mounted unit to 

be placed in between doors/drawers, 

with customizable height and depth. 

It includes two doors.

L100 W30-60 H200-280

L100 W30-60 H200-280

A

B
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C

D

Wardrobes

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Woods S3, S4 - Maderas S3, S4

C - Paral wardrobe PA701L

ES - Módulo vestidor para 

terminación en extremo izquierdo

ajustable en altura y profundidad. 

Equipado con dos puertas.

EN - Wall mounted unit to be 

placed at the left end of the set, with 

customizable height and depth. It 

includes two doors.

D - Paral wardrobe PA701R 

ES -  Módulo vestidor para 

terminación en extremo derecho

ajustable en altura y profundidad. 

Equipado con dos puertas.

EN - Wall mounted unit to be placed 

at the right end of the set, with 

customizable height and depth. It 

includes two doors.

L100 W30-60 H200-280

L100 W30-60 H200-280

C

D
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E

F

L50 W30-60 H200-280

L50 W30-60 H200-280

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Woods S3, S4 - Maderas S3, S4

E - Paral wardrobe PA721CX

ES - Módulo auxiliar para posición 

entre módulos ajustable en altura 

y profundidad. Equipado con una 

puerta. Apertura a derecha.

EN - Central wall mounted unit to 

be placed in between doors/drawers, 

with customizable height and depth. 

It includes one door. Right opening.

F - Paral wardrobe PA721CZ

ES - Módulo auxiliar para posición 

entre módulos ajustable en altura 

y profundidad. Equipado con una 

puerta. Apertura a izquierda.

EN - Central wall mounted unit to 

be placed in between doors/drawers, 

with customizable height and depth. 

It includes one door. Left opening.

E

F
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G

H

L50 W30-60 H200-280

Matt lacquer - Laca mate

Textured lacquer - Laca Texturizada

Woods S3, S4 - Maderas S3, S4

G - Paral wardrobe PA721L

ES - Módulo auxiliar para 

terminación en extremo izquierdo

ajustable en altura y profundidad. 

Equipado con una puerta. Apertura a 

izquierda. 

EN - Wall mounted unit to be placed 

at the left end of the set, with 

customizable height and depth. It 

includes one door. Left opening.

H - Paral wardrobe PA721R

ES -  Módulo auxiliar para 

terminación en extremo derecho

ajustable en altura y profundidad. 

Equipado con una puerta. Apertura 

a derecha.

EN - Wall mounted unit to be placed 

at the right end of the set, with 

customizable height and depth. It 

includes one door. Right opening.

L50 W30-60 H200-280

G

H
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A

B

C

A - CM 203 - Barra Perchero 

ES - Barra perchero fabricado en 

aluminio lacado negro mate. 

EN - Clothes rail made of matt black 

lacquered aluminum. 

B - CM205 - Estante

ES - Estante en MDF de 19mm 

acabado a elegir con soportes 

inferiores.

EN - MDF 19mm shelf available in 

different finishes with nether fixing 

brackets. 

Accessories

C - CM209 - Estante Parsol

ES - Estante en Parsol gris de 6mm 

con soportes en niquel negro. 

EN - Grey Parsol shelf with black 

nickel fixing brackets.

L46-96

L46-96 W30-60 H1,9

L46-96 W30-60 H0,6

A

B

C
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E - CM201 

ES - Cajon interior con frontal 

en acabado a elegir. Fabricadoen 

Roble macizo de 12mm. Valido para 

armarios L50 y L100 y a partir de 

W50 cm.

EN - Internal drawer with frontal 

panel available in different finishes. 

Made from 12mm solid natural Oak. 

Suitable for L50 y L100 wardrobes 

from W50 onwards.

D - CM202

ES - Cajon-zapatero interior con 

frontal en acabado a elegir. Fabricado 

en Roble macizo de 12mm. Valido 

para armarios L50 y L100 y a partir 

de W50 cm.

EN - Internal shoe drawer with 

frontal panel available in different 

finishes. Made from 12mm solid 

natural Oak.Suitable for L50 and 

L100 wardrobes from W50 onwards.

L46-96 W46 H9-15

L46-96 W46 H9-15

D

E
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A - Set 1

ES - Módulo vestidor al suelo con dos 

estantes MDF, una barra perchero 

en aluminio lacado negro, un estante 

Parsol y dos cajones en roble macizo. 

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with two MDF shelfs, one clothes rail 

in matt black lacquered aluminum, 

one Parsol shelf and two internal 

drawers.

B - Set 2

ES - Módulo vestidor al suelo con un 

estante MDF, una barra perchero en 

aluminio lacado negro y tres cajones 

en roble macizo.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one MDF shelf, one clothes rail 

in matt black lacquered aluminum 

and three internal drawers.

C - Set 3

ES - Módulo auxiliar al suelo con una 

barra perchero en aluminio lacado 

negro, un estante Parsol, tres cajones 

de roble macizo y un cajón-zapatero 

interior.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum, one Parsol 

shelf, three internal drawers and one 

internal shoe drawer.
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D - Set 4 

ES - Módulo vestidor al suelo con 

una barra perchero en aluminio 

lacado negro, dos estantes en MDF y 

un cajón-zapatero interior en roble 

macizo.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with one clothes rail in matt black 

lacquered aluminum, two MDF shelfs 

and one internal shoe drawer.

E - Set 5

ES - Módulo vestidor al suelo con dos 

barras perchero en aluminio lacado 

negro y dos estantes en MDF.

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with two clothes rail in matt black 

lacquered aluminum and two MDF 

shelfs.

F - Set 6

ES - Módulo vestidor al suelo con 

cuatro estantes en MDF y cinco 

cajones de roble macizo. 

EN - Floorstanding wardrobe unit 

with four MDF shelfs and five 

internal drawers.
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Finishes
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All colours are available in UHS Coating, Glossy Lacquer LB, Matt Lacquer LM, 

Textured Lacquer LT, Glossy Glass CB and matt Glass CM. Any colour from the RAL 

or NCS can also be made with an increase of 250 Points on top of the retail price.

Todos los colores se encuentran disponibles en los acabados UHS, Laca Brillo LB, 

Laca Mate LM, Laca Texturizada LT, Cristal Brillo CB y Cristal Mate CM. Realizamos 

colores bajo la carta RAL o NCS con un incremento de 250 Puntos PVP por pedido.

Colours

23
0

-M
ar

en
go

28
7-

P
lo

m
o

29
2-

N
eg

ro
 A

nt
ig

uo

22
2-

V
er

de
 A

nt
ig

uo

29
9-

M
os

to

25
6-

U
va

26
2-

G
ra

ni
to

24
4

-T
ab

ac
o

26
7-

T
ie

rr
a

19
8-

L
od

o

22
1-

N
eg

ro

19
9-

Q
ue

m
ad

o

23
8-

Co
un

tr
y

29
7-

L
av

a

29
8-

T
ie

rr
a 

V
er

de

23
9-

Fo
re

st

27
8-

P
iz

ar
ra

25
4

-D
ra

go
n

29
5-

A
ce

ro

26
6-

V
es

pa

28
1-

H
um

o

23
7-

D
es

er
t

24
3-

H
av

an
a

24
0

-C
re

m
a

20
0

-B
la

nc
o

25
7-

H
ie

lo

28
3-

N
ie

bl
a

24
5-

P
ie

dr
a



61

25
9-

Ce
m

en
to

28
2-

V
ap

or

23
1-

Ce
ni

za

27
9-

C
ua

rz
o

25
3-

Se
da

23
6-

D
un

e

25
8-

A
gu

a

26
0

-H
ie

rr
o

26
1-

L
lu

vi
a

27
7-

M
ur

an
o

27
6-

T
ur

qu
es

a

26
3-

U
lt

ra
m

ar

19
7-

T
an

ge
lo

29
6-

Sa
lv

ia

22
7-

O
ce

an
o

29
0

-M
us

go

29
3-

V
er

de
 M

il
it

ar

26
9-

Z
af

ir
o

24
6-

T
ej

a

19
6-

R
os

ad
o

28
5-

M
os

ta
za

24
7-

Co
ra

l

22
5-

A
lb

er
o

28
4

-P
al

o

29
1-

So
m

br
a

23
2-

A
ve

na

28
9-

In
di

a

23
4

-P
ar

do

22
8-

T
er

ra
co

ta

28
8-

A
ve

ll
an

a

29
4

-C
añ

a

28
6-

O
cr

e

Finishes Colours



62

Woods
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Glass & Mirrors

S3
-5

02

N
at

ur
al

 W
il

d 
O

ak

S3
-5

00

L
ig

ht
 W

il
d 

O
ak

S3
-5

53

D
ri

ed
 W

il
d 

O
ak

S3
-5

03

T
oa

st
ed

 W
il

d 
O

ak

S3
-5

51

T
an

ne
d 

W
il

d 
O

ak

S3
-5

56

B
ro

nz
ed

 W
il

d 
O

ak

S3
-5

54

B
ur

ne
d 

W
il

d 
O

ak

S3
-5

04

H
er

it
ag

e 
W

il
d 

O
ak

S3
-5

55

G
re

y 
W

il
d 

O
ak

S3
-5

05

G
ra

ph
it

e 
W

il
d 

O
ak

S3
-5

57

Sm
ok

ed
 W

il
d 

O
ak



Inbani Catalogue 64

Contact

2020 Copyright Inbani Design, S.L.

This publication may not be reprodu-

ced in whole or in part in any manner

whatsoever without the written

permission of the publisher. All are

protected by international patent.

First Edition, 05-2021

Marketing management:

Fran Serrano

Graphic project:

Art direction and design by

Christian Møller Andersen

Inbani Design, S.L.

P.I. Atalayas, C/ Libra 49

03114 Alicante, Spain

E: info@inbani.com

T: +34 965 106 465

inbani.com



65 Chapter Section




